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Ohjelma

Klo 11.00 Kukkatervehdys Karjalaan jddneiden
vainajien muistomerkille Kdrkaldn kirkolla

Klo 12-13 ruokaillaan ja haastellaan

Liput saapuvat, Karjalan jddkdrien marssi
Tervetulosanat -Teija ja Risto
Hiljainen hetki - Heikki
Yhteislaulu: Jo Karjalan kumbuzil
Esitelmd Karjalan kielestd ja murteista
- Tarja Tonteri
Murresanakilpailu - Teija
Kohvit
Yhteislaulu: Kezdpdivine Karjalan mdjel
Elokuva: Ruotuin Serehvia
Sairalan laulu
Kyldkokous - Pentti
Inkildn laulu
Sana on vapaa
Nadytelmd: Vierailu Kansanopistolla
Arpajaiset
Karjalaisten laulu
Liput poistuvat

Musiikki-sdestykset Kimmo Puunend

Arpojen hinnat 2 €/1kpl, 5 €/3kpl
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Kukkatervehdys Karjalaan jédneiden vainajien muistomerkillé




Kdirkolin Kalliopirtti

Ruokaillaan ja tuumataan




Tervetulosanat — Teija Sipildéiinen ja Risto Lalu



Hiljainen hetki
Rovasti Heikki Jédiskeldinen




Jo Karjalan kumbuzil (Jo karjalan kunnailla)

Jo Karjalan kumbuzil puut kukitah,

jo Karjalan koivikot tuuhevutah

K&g6i kuldane kukkuu, on mua lumetoin
on sinne minul kaibavo pohjatoin.

Kai tiijan da tunnen vuorazet,

savut kaskien da yohyet valgieset.
Salomuahuot tunnen dai suuret puut,
tshomat rantazet, salmet da joven suut.

Siel matkain korbii da kangahii

labi metshii da vuaroin rindehii.

Dai nouzin vuaral da kattshomah jain,
sie Karjalan kaunehen kaiken nain.

Jo Karjalan kunnailla lehtii puu
jo Karjalan koivikot tuuhettuu
Kaki kukkuu sielld ja kevat on
vie sinne mun kaihoni pohjaton.

Kansanlaulu, livo Hdarkénen ja Valter Juva
Kezédpdivane Karjalan mdjel

Puun oksaizel ylimbaizel

madjel Karjalan kaikerran mie

Mih kidannyn, mih silmani siirdyy
vein selgie vain vienoizie;

tuol Luodogan veit, tuol loittuo
veit toizet ne vierdhteldo.

;,: Tuol Siamjarven kuldazet rannat
kera hiekkaizien kiltsettelo0 :,:

Kianny hos kunne sie kidanny,

kuin taivahan silmdizet

salojarvyot ne suoattsomat laikkyy,
viel jarvet oi vilvakkazet.

Da suarie da suarie da niemie

da lahtloi pohjukkoloi.

;,» En tiija kuin kiittid kuin laittua
kuin laulua kuin lauzuo :,:

Mie vain olen lindune pieni,
en pidze mie taivoizih,
ei siibeni kanna, ei tieni

vie pilvyzih pidlimazih;

jos veizi, jos voizi, ah sinne
luoks Luojani liidelisin,

:,:da siel Hanen jalgazien juures,
nenga laulasin, kaikerdazin::,:

Qi Taivahan pyhd Herra,

sie kaiken, oi luadija sie,

voi kuin sind kauneheks luajit
tdman muan, mida kierdelen mie!
Voi, kuin sinun Aunus on armas,
kuin Karjala korgie on, ah,

;,:pyha Luoja, sie rakkahus anna
tddd ainos, oi, armastamah!:,:

Qi taivahan pyha Herra,

sa isdimme armias,

ah kuink’ on sun maasi kaunis
kuink’ ihana taivahas!

Sa jarveimme sdihkyelld

suo lempemme tulta vaan.

;,:0i Herra intoa anna

ain” maatamme rakastamaan!:,:

Gabriel Linsén — livo Hérkdnen ja P.J.
Hannikainen



Karjalan kulttuuri ja kielet

Tarja Tonteri Kirvun Pitdjédseura

Luadogan meri  savel. ja sanat Arkkipiispa Paavali

Luadogan meren randamil minun katkyoni keinui,
Luadogan meren korgeil karehil

venehyoni keikui

Luadogan meri suuri, ¢oma, mieleni hyvitteloy

Luadogan meri ainos oma, kus kulguni konzu lienoy

Luadogan meren lainehuot minun
svuad'boissani soittelou

Luadogan meren valgiet kariet kalmah minuu kaimaulou

katky/t (-on, -tty, -zii) = kehto
korg/ei (-ien, -iedu, -ielois) = korkea
karehil (ei loytynyt sanakirjasta) aalloilla

¢om/a (-an,-ua, ii) =kaunis

hyvit/ella (-telen, -teloy, -elldh) = onnitella Hy sinuu =0 sinua
saavutuksen johdosta
hyvittely (-n, -y, -16i) = Parahat hyvittelyt kogo p pai = Parhaat i koko perheelle

hyvy/s (-0n, -tty, -zii) = hyva, hyvyys Piday luodie toizile hyvytty, ei pahattu = Pitaa tehda toisille hyvaa, ei pahaa

Meri hyvitteloy mieleni = Meri tekee mielelleni hyvaa
ainos = aina Muga on olluh ainos = Niin on ollut aina
kulgu = reitti

konzu = milloin, koska adverbi, ei partikkeli
liendy = ei loydy sanakirjasta

Luadogan meri ainos oma, kus kulguni konzu liendy =
svuad’b/u (-an, -ua, -oi) = haat

Svuad'bas oli aijy gostua = Haissé oli paljon vieraita
valg/ei (-ien, -iedu, -ieloi) =valkoine valgiet kariet

kalm/u (-an, -ua,-o0i) =hauta

kaim/ata (-uan, -uau, -atah) =hukata kadota, saattaa dengat al = Minne rahat



Karjalan kielesta

taustaa
_kuuluu uralilaisten kielten, suomalais-ugrilaiseen kieliryhmaan

_itsmerensuomalainen kieli, kuten suomi, viro, vepsé, vatja ja lyydi
-pohjautuu kantasuomeen
-kielella ei ole virallista statusta

-kieli on uhanalainen
' 15w
-kielen ymmaértéjia arvellaan olevan n 15000-20000, puhujia n 5000-25600~

- Venajalla kieltd puhutaan Karjalan Tasavallassa ja Tverissd
murteet
1) varsinaiskarjalan murteet
vienan karjala

etelékarjala

-sisaltaa Tverin karjalanmurteet

2) livin karjala (Aunuksen karjala)

kielen historiaa

_runsaasti vaikutteita suomen kielesté ja venajan ki

_kielen asema on muuttunut yhteiskunnallisen ja poliittisen liikehdinnan myota
adstraattikielesté alisteiseen eli substraattiasemaan

_Pahkinasaaren rauhan raja 1323 jakoi maan siten, etta Karjalankannaksen
\ansiosa jai Ruotsille, toinen puoli Novgorodille/ suomen kieli ja karjalan kieli

eriytyivét

_Stolbovan rauhassa 1617 Ruotsi nousi suurvallaksi/ vaestén muuttoliike
itdanpéin

_Vienan Karjala syntyy Kalevalaan Kuittijarven alueelle

-Tverin Karjala Venajélle

-kieli elaa ja muotoutuu arjen askareissa, runsaasti koodinvaihtoa ja
monikielisyytta

-1800-luvun lopulla Suomessa voimakas kansallisuusaate heikentaa
karjalankielisten asemaa,

-kouluissa kielletaan karjalankielen puhuminen, opetusta ei enéa anneta
karjalan kielelld

-kenelle kuuluu Kalevala?

-Neuvosto-Karjalan poliittinen ja yhteiskunnallinen muutos johtivat venajan
kielen nousemiseen valtakieleksi Karjalan Tasavallassa

Karjalan kielen tutkimus

-tutkimusta on tehty seké Suomessa etté Venajalla
-haastattelututkimus

-nimistén ja paikannimiston tutkimus

-kirjalliset tutkimusloydét

-arkeologisista tutkimuksista vain vahén tietoa kieleen

-perinteisen kielentutkimuksen lisaksi tutkitaan esim. karjalan kielen
elvyttamista, karjalaksi kaantamisté seké karjalankielisten identiteettejé ja
kokemuksia

_kielten normittamisessa ollaan eri vaiheissa, livvilla, vienalla ja tverin karjalalla

on oma kielioppinsa, etelékarjalan osalta tyd on kesken

Karjalan kirjaimistosta ja sanastosta/livvinkarjala

-28 kirjainta

-suomesta poikkeavia konsonantteja:

& &iudoit Eirdetetah/varpuset sirittavét
dz mandzoi/mansikka

Z zirkalo/peili

Z iziivattu/kotieldin

§ Sura/hellittelynimi Aleksanderille

vokaaleista:
-pitkéna aéntyi perinteisesti vain 3 vokaalia: ii/siigu, uu/tuuééu, yy/pyydié

-nykyisin kolme pitkééa vokaalia \isaa: aa/avaari, ee/akadeemii, oo/koodu

-diftongit/kaksoisvokaalit esim. mua, iani

- triftongit/kolmoisvokaalit esim. Buabo sydy Sipainiekkua

Hairiehvedajat:

Sipainiekat ollah vie oppimattomat
Yien on rutto luondu hénel

Kai dengat mendih muijale

Midébo loyhkét
Aiivgo hengie syndyy sinun mustah kylyh

Karjalan kielen elvytys ja nykytilanne

-kieli on edelleen uhanalainen

-2000-luvulla alkanut elvytystyd Itd-Suomen yliopistolla

-2008 karjalan kulttuurin ja kielen professuuri yliopistolle

-2010 alkoi karjalan kulttuurin ja kielen opetus yliopistolla

-2021-2024 opetus- ja kulttuuriministerion tukema elvytyshanke yliopistolla

- 2025 vuodesta karjalan kielen elvyttdminen on kuulunut Ita&-Suomen yliopiston
erityistehtdvaan, jota suoritetaan muun yliopistotyoén ohessa

-2025 julkaistiin karjalan kielen elvytysohjelma/elvytysprogramma, jossa
suositellaan mm:ssa karjalan kielen lautakunnan perustamista

-2026 kevaalla perustettiin Kotimaisten kielten keskukseen (KOTUS) Karjalan
kielen lautakunta

-YLE uudiZet karjalakse vuodesta 2015

-Paginapertit

-Uudiszuppu (uef)

-Karjalan kulttuuria ja kielta voi opiskella aineopinnoissa tai sivuaineena ja
aoimessa yliopistossa

_kiinnostus karjalan kieleen lisdantynyt etenkin nuorten keskuudessa ja myds
niiden, joilla ei ole karjalaisia sukujuuria

-edelleenkaan karjalan kielen opetusta ei ole peruskouluissa

-karjalan kielen kursseja joissain kansalaisopistoissa ja kouluissa kerhoja

Lahteet:

Ljudmila Markianova, Raija Pyéli, Sanakirja suomi-karjala, Salmi-Saatio, Aldus
Oy Lahti, 2008

Raija Pyéli, Sanakirja karjala-suomi, KSS, 2021
Raija Pyéli, Livvinkarjalan kielioppi, KSS, 2021

llja Moshnikov, Karjalan kulttuuri ja kieli, Karjala ja venajé-kurssin opintotehtavat
UEF, 2025-2026

Anneli Sarhimaa, artikkeli: Karjalan kansat ja kielet kontakteissa.
Asutushistoriallista taustaa ja lingvistisia seurauksia 1995

Valter Lang, Homo Fennicus, Itdmerensuomalaisten etnohistoria, SKS, 2020

Timoi Munne, Natalia Giloeva, Pertii ruokin, mattii panen, Karjalan kielta p&in
maéntyé, KSS, 2025

Esitelmétekstin tarkistus Niko Tynnyrinen, UEF, 2026



Kyldkokous

Emeritusopettaja 30 vuoden kokemuksella, Pentti Tomminen runnoi loistavasti lépi
kyldyhdistyksen kirjanpidon.

Kyldldisic mietityttéid mitd tuo tulevaisuus tullessaan. Henkilévalinnat, kokouspaikat,
kyldpdivdit ja tietysti raha.




INKILA - KOTIKYLAMME
KARJALASSA

Mieleeni palajaa muistot,
Karjalan kodistani

Inkilén rannat ja puistot,
on aina muistoissani,
Kuink® heilimdi ruispellot,
kukkivat niityt

ja kimmelsi jérvien veet,
luoksesi Inkild armain
matkaa mie alati teen.

Vaikka nyt poluillas toiset ois
en eksyisi silti mie pois,
juureni jdivithidn Karjalaan,
ei miust niitd kitked vois.

Lapsosen lailla kun kuljen
matkalla eldimani,

Inkilédn syliini suljen,

vaalin kuin rakkaintani.
Aurinko pilvet ja tihtien tarhat
ne rajoja tunne ei lain,

mikies huiput ja laaksot
muuttuneet vihin on vain.

Vaikka nyt poluillas toiset ois
en eksyisi silti mie pois,
juureni jdivithin Karjalaan

ei miust niitd kitked vois.

Kuunjoen rantojen tdhden
matkustan ddrihin maan,
kallion kupeessa lihde
tervehtii taas tuttuaan.

Vaik' talojen kenndilld
tyhjagkin oisi,

mie tdytdn ne muistoillani,
tdalld mie unohdan murheet,
olenhan kotonani.

;:Vaikka nyt poluillas toiset ois
en eksyisi silti mie pois

juureni jaivithdn Karjalaan

ei miust niitd kitked vois:,:

LAULU SAIRALALLE

Kohta Sairalan seudulle syksy saa,
keltalehtihin peittyy tuo kaukainen maa.
Vaan millainen syksy sielld lie,

kun aatoksin sinne mun kéypi tie.

Kotikunnaille kuljen taas aatoksissain,
vaan turhaan mé kotiani sieltd hain.
Lehdet peittdd pellon metsittyneen,
néddn silmissdin koivun kuivuneen,

On outo mun kylini entinen,

sammal peittona haudoilla rakkaitten.
Oon vieras t&alld ma tunnen sen,

Kun kotiani kaukaista muistelen.

Jos sielld viel kerran kdyda vois,
mistd kauan on joutunut olemaan pois.
Ei haave tid mielestd ennen jd,
kunnes lapsuusmaisemat eessdin nddn.
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Osallistumismaksu 25 €



Hannele Inkisen puhe

Karjala Liiton liittovaltuuston puheenjohtaja Saara Péyri toi liiton tervehdykset ja onnittelut
Inkiléin ja Sairalan kylédpdiville, seké Kirvun Vilkkaan kyykkdékilpailun voitosta.




Inkildin ja Sairalan evakkojen jélkeldisten kukittaminen

Source: Computer
" (Auto)

No Signal
To display Help, press the @ L
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Toiseksi nuorin 13



Inkiléin laulu
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Ndytelmd
Vierailu Kansanopistolla

Kdisikirjoitus edellisend yond ja dramaturgia Pentti Tomminen

Kyldn naiset tuovat kéisitéitdén lahjaksi Kansanopistolle

15



Inkilan valtuuskunta tulee vierailulle Kansanopistolle

Sahan omistaja kauppaa korkealaatuista lautaa 6, 7 ja 8 tuumaista, kylén uuden
Kansanopiston rakennustyémaalle.







Ndytelmien ndiyttelijéit monien vuosien takaa

Karjalaisten laulu

18



Karjalaisten laulu

Suloisessa Suomessamme
oisko maata armaampaa,

kuin on kaunis Kar jalamme,
laulun laaja kotimaal

i+ Lauluna sen kosket kuohuu,
jdrven aallot loiskuaa,
sdveleitd salot huokuu,
ikihongat humajaa.:,:

Ei oo meilld rikkautta
eikd maamme vil javaa,
vaan on laulun runsautta,
kylvdméattd kasvavaa;

., sit' ei pane iddn halla
eikd Poh jan pakkaset,

se ei sorru sortamalla,
sitd ei lyo rakehet.:

Konsa vaino Suomeamme
kovin kourin koittelee,
silloin kaunis Karjalamme
Suomen surut soittelee,

i, ja kun onnen pdivdn koitto
Suomellen taas sarastaa,
silloin riemun suuri soitto
Karjalasta kajahtaal:,:

Kuvat: Henna Kettunen, Riitta Hamaéldinen
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